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Obsahova stranka diplomové prace:

Autorka si zvolila za téma své diplomové prace problematiku vzdélavani dospélych
v oblasti cizich jazykt v Ceskych Budgjovicich. Vyukou cizich jazykit v Ceskych
Budgjovicich se pfitom zabyva az v zavérecné ¢tvrté kapitole, ktera ¢ini i s praktickou ¢asti
ca 1/3 celého rozsahu diplomové prace. Uvodni kapitoly jsou vénovéany definovani
ptisludnych pojmu, vzdélavani dospélych obecné, pojednani o jazyku a vyucovani jazyki.
Vzhledem k ndzvu diplomové prace mi jeji zpracovani ptipadd nevyvazené. (Bud’ mélo znit
zadani jinak, nebo méla byt pozornost autorky vice vénovéna hlavnimu tématu.)

Uvod diplomové prace by mél &tenafi umoznit vhled do problematiky a seznamit ho se
zaméry diplomanta. To sice autorka v tivodu udélala, av§ak zaroven zde uvadi ni¢im
nepodlozena tvrzeni, kterd neodpovidaji skute¢nosti. Jedna se o ¢ast textu: ,,Diivéjsi generaci
(nadich rodi¢t a prarodi¢it) se v cizojazy¢né oblasti nabizela moznost vyuky v drtivé vétsiné
pouze jazyka ruského, velice ziidka némeckého ¢i anglického, jesté méné pak jazyka
francouzského ... Na trhu sice existovala fada ucebnic angli¢tiny, ovSem vychazejici v ruském
jazyce).* Vzhledem k tomu, Ze sama patfim ke generaci, kterou autorka zmifuje, mohu ji
ujistit, Ze jak na zékladnich, tak na stfednich a vysokych skolach a ve statnich jazykovych
skolach bylo 1 tehdy mozné ucit se svétovym jazykam (ja sama jsem se v té dobé uéila ve
statnich Skolach rusky, némecky, anglicky a francouzsky — anglicky rozhodné ne z rusky
psanych ucebnic.

Autorka ve své praci Casto (az redundantné) zdGraziiuje vyznam znalosti cizich jazyki
(v uvodu diplomové prace napt. uvadi: ,,...cizi jazyky .. jsou béZnou a neopomitelnou
soucasti nadeho zivota.“) V rozporu s timto tvrzenim vSak u své prace nem4 ani jediny
zahraniéni pramen.

Citace v textu jsou ob¢as ponékud kuridzni, napf. na str. 56 je obsirné citovan ¢lanek
(autor anonymni) z internetového ¢asopisu pro Zeny (s jednozna¢né bulvarnim zaméfenim)
Déma.cz, Tento zdroj povaZuji za naprosto neadekvatni pro ucely diplomové prace.

Formalni stranka diplomové prace:
Stylisticka uroven textu, ktery formulovala autorka, neni pfili§ dobra. Nékteré formulace jsou
zna¢né neobratné (napt.:
- str. 61: ,,Bylo to kvili politické situaci, kterd u nés vladla.”
- str. 48: ,,...toto omezeni jak prostorove, tak také casové upadlo.”
- str. 56: ,,Diky cizojazy¢né znalosti jedinec 1épe proplouva mezi nebezpecnymi useky
svého Zivota.*
- str. 58: ,,Dokonce to mutiZe jedince i otravovat.”
V textu se vyskytuje fada chyb pravopisu a interpunkce. Napt.:
- str. 11:,,... védami (,) ato je ten,..”
- str. 31: ,.... Uvedena specifika, se kterymi je vyuka dospélych spojena, (s) sebou
bohuzel pfinasi (ptinaseji)....”



- str. 43: ,, — utitelé na pfednaskach ¢&i osvétu (?)
- str. 45: ,,... pozadavek a potieba na (?) vzdélani
- str. 51: ,,Hlavnimi divody, pro¢ se cizi jazyky ucit (,) je schopnost...*
- str. 56: ,, Dvodi, pro¢ se ucit cizi jazyky (,) je bezpocet.”
.Je dobrou investici kazdé spole¢nosti, aby se vénovala a investovala do
vzdeélani...”
»~Atlzheimerové (Alzheimerové) chorobé™
lépe (,) odpoveédéla...”
- str. 62: ., ... Brnénského inZenyra (brnénského)

Prace spliiuje formalni pozadavek rozsahu diplomové prace.
Graficka uroven diplomové prace je dobra.
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